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Reisballchen und
Skizzenbucher

ch esse das nichtl« Nick riitmpfte die Nase und sah miss-
billigend auf eine Schale mit klebrigen weif3en Ballchen,
die auf dem Tisch stand. »Was ist das tiberhaupt?«

»Das sind Reisballchen«, antwortete Addie. »Meine Mut-
ter hat schon mal Reisbdllchen gegessen. Sie sagte, sie schme-
cken sehr gut.« Addie konnte das selbst nicht so recht glau-
ben und Nick bemerkte die Unsicherheit in ihrer Stimme.

»Dann kannst du sie ja essen. Ich tu’s bestimmt nicht.«

»Probier wenigstens eins«, sagte Addie. »Du wirst nicht
daran sterben, hoflich zu sein. Es war sehr nett von Amy,
uns zum Tee einzuladen. Ich glaube, das ist bei den Japa-
nern etwas ganz Besonderes.«

»Ich bekomme Bauchschmerzen von Tee«, murmelte
Nick.

Drauflen im Gang waren Schritte zu héren und Addie
senkte die Stimme. »Bitte, Nicke, fliisterte sie, »blamier
mich nichtl«

»Du wirst noch viel mehr blamiert sein, wenn ich mich



wegen der Reisbdllchen iibergeben muss«, fliisterte er
zuriick.

Amy eilte ins Zimmer und stiefl fast mit den beiden
Kindern zusammen, die neben der Tir stehen geblieben
waren. »O Entschuldigung, sagte sie. »Danke, dass ihr
gewartet habt. Ich wollte nur meine Gartenutensilien weg-
stellen, ehe wir Tee trinken.«

Sie schliipfte aus einem Paar lustig aussehender Holz-
schuhe und lief3 sie auf einer Matte neben der Tiir stehen.
»Bittel« Mit einer einladenden Geste forderte sie die Kin-
der auf, ihrem Beispiel zu folgen und ihre Schuhe aus-
zuziehen. Addie stieg schnell aus ihren Sandalen und Nick
unterdriickte einen Seufzer, als er sich hinunterbeugte, um
seine hohen Turnschuhe aufzuschniiren.

»Kommt schon, kommt, forderte Amy die Kinder auf,
die auf nackten Fiiflen unschliissig neben der Tiir stehen
blieben. Addie ging entschlossen {iber den Holzfuf3boden
und kniete sich neben dem langen, niedrigen Tisch hin.
Amy goss gerade griinen Tee in zierliche, hiibsch lackierte
Tassen. Etwas unbeholfen lief3 sich Nick neben ihr auf den
Knien nieder. Erwartungsvoll sahen beide zu Amy und sie
musste lacheln.

»Entspannt euch doch, sagte sie leise.

Addie merkte plotzlich, dass sie die ganze Zeit den
Atem angehalten hatte. Sie kicherte und setzte sich mit
gekreuzten Beinen hin. Nick grummelte irgendetwas und
versuchte, auch die Beine zu kreuzen. Seine Knie ragten
irgendwie zu sehr in den Raum, er stiefl gegen den Tisch
und verschiittete seinen Tee.



»Pass bitte aufl«, ermahnte Addie ihn.

Nick runzelte die Stirn. »Na ja, wie soll ich blof3 meine
Beine unterbringen?«

»Setz dich so, wie es fiir dich am bequemsten ist, Nick.«
Amy stellte die Teekanne auf eine Warmbhalteplatte auf
den Tisch und lief§ sich anmutig auf den Boden gleiten. Die
Beine schlug sie an einer Seite unter.

»Ich dachte, das hier wére eine besondere Zeremonie
mit Regeln und so«, sagte Nick. »Ich méchte nichts falsch
machen.«

»Oh, das hier ist kein Cha-No-Yu, die traditionelle japa-
nische Teezeremonie«, lachte Amy. »Selbst ich habe seit
Jahren an keiner solchen Zeremonie mehr teilgenommen.
Zu viel Arbeit! Nein, ich wollte jetzt nur ein wenig Zeit mit
meinen neu gewonnenen Freunden verbringen. Macht es
euch bitte so bequem wie nur moglich.«

»Hast du einen Stuhl da?«, murmelte Nick und bekam
von Addie einen Rippenstof3.

Amy nahm die Schale mit Reisballchen und bot den Kin-
dern davon an. Addie griff nach einer der kleinen Kugeln
und warf Nick einen warnenden Blick zu. Er tibersah ge-
flissentlich Addies Blick, nahm ein Reisbéllchen und biss
ein winziges Stiick ab. Seine Augen wurden freundlicher.

»Die schmecken ja richtig gut.« Er nahm einen weite-
ren, grofleren Bissen. »Was sind diese kleinen schwarzen
Dinger im Reis?, fragte er, den Mund noch voll.

Amy lachelte und zwinkerte Addie zu. »Fischeier.«

Die Begeisterung auf Nicks Gesicht verlor sich ein
wenig, aber er kaute weiter.



»Und was ist das Schwarze hier auflen?, fragte Addie
bevor sie probierte.

Amys Lacheln wurde breiter. »Seetang.«

Nick sah sich verzweifelt um nach einer Ecke, in die er
die Reste aus seinem Mund spucken konnte. Addie lachte
und versetzte ihm einen Rippenstof3.

»Komm schon und schluck’s runter, Nick. Bevor du
wusstest, was es ist, hat’s dir doch gut geschmeckt.«

Nick schloss die Augen und schluckte. »Na also. Jetzt
bist du dran.«

Addie holte tief Luft und biss in ihr Reisbéllchen. Zu
ihrer Uberraschung schmeckte es wirklich sehr gut.

Nick beobachtete sie und entschloss sich, sein Béllchen
aufzuessen. »Ich schau’s einfach nicht ang, sagte er.

Als Néchstes nahm Addie ihre kleine Teetasse mit bei-
den Héinden und nippte vorsichtig. Der Tee war siedend
heifd und bitter.

Nick nahm einen schnellen Schluck und spuckte dann
das meiste davon wieder in seine Tasse. »Das ist ja kochend
heifll«, keuchte er.

»Natiirlich ist es heiff.« Addie war erstaunt. »Hast du
nicht gesehen, wie der Tee dampfte?« Sie warf ihm einen
wiitenden Blick zu und er schoss einen ebensolchen
zuriick. Nachmittagstee entsprach nicht Nicks Vorstellung
von Spaf3.

Amy lachelte. »Vielleicht darf ich euch einiges aus der
Kunstsammlung meiner Familie zeigen, wahrend der Tee
abkiihlt.«

»Das wire tolll« Nick sprang auf die Fiifle und stiefl
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noch einmal gegen den Tisch. Diesmal verschiittete er Tee
aus allen Tassen. »Oh, ’tschuldigung.«

»Elefant im Porzellanladen«, fliisterte Addie, als sie
aufstand, und Nick wurde rot.

»Ich hab doch gesagt, dass es mir leidtut«, murmelte
er.

»Ist schon in Ordnung, Nick. Das ist in einer Minute
aufgewischt.« Amys frohliche Stimme beruhigte Nick und
er schnitt eine Grimasse in Addies Richtung.

»Wie ihr seht, habe ich noch nicht alle meine Sachen
ausgepackt.« Amy deutete auf die Kisten, die noch an der
Wand aufgereiht standen. »Ich muss noch einiges tun, ehe
ich dieses Zimmer mein Heim nennen kann.«

Addie kniete neben einer offenen Kiste und wickelte
behutsam eine Porzellanvase aus dem Papier. »Diese Vase
ist wunderschon, sagte sie fast andédchtig und lief8 die Fin-
ger liber griine Ranken gleiten, die in einem Meer mit win-
zigen blauen Fischen schwammen.

»Meine Vasensammlung ist schon seit vielen Jahren im
Besitz unserer Familie«, sagte Amy. »Diese da, zum Bei-
spiel, gehorte der Urgrofimutter meiner Urgrofimutter.«

Addie rechnete im Kopf schnell nach und legte die Vase
vorsichtig wieder zuriick in die Kiste. »Dann ist sie ja fast
200 Jahre alt!«

Amy nickte. »Fiir meine Familie hat Kunst immer sehr
viel Wert besessen.«

»Die sind ja stark, sagte Nick und hockte sich hin, um
einige Bonsaibdumchen aus der Nihe zu betrachten.

»Stark?« Amy lachte leise. »Ich nehme an, das ist als
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Kompliment gemeint. Mein Vater lehrte mich die Kunst
des Bonsai. Er war Meister darin. Diese Baumchen ge-
horten ihm vor seinem Tod .«

»Ist das sehr schwer?«, wollte Nick wissen.

Amy nickte. »Es dauert etliche Jahre und man muss
sehr viel Geduld haben, um es zu lernen.«

Eine der Winde war mit bemalten Papierrollen be-
deckt. »Ich habe sie gleich aufgehingt, damit sie nicht auf
dem Boden liegen miissen, erklarte Amy, »aber ich werde
sie noch umhingen, wenn ich alles andere ausgepackt
habe.«

»Sind welche dabei, die auch 200 Jahre alt sind?, wollte
Nick wissen.

»Neing, sagte Amy. »Diese hier ist die dlteste.« Sie zeigte
auf ein Bild von bestechender Einfachheit, das einen Vogel
im Flug zeigte. »Es gehorte meinem Grof3vater. Ich werde
es im tokonoma aufhangen.«

»Im toko-was?« Nick stolperte iiber das unbekannte
Wort.

»Tokonoma«, wiederholte Addie fiir ihn.

Nick hob die Augenbrauen. »Und was ist ein tokonoma,
Fraulein Allwissend?«

Nun war die Reihe an Addie, rot zu werden und die
Schultern zu zucken. Amy antwortete an ihrer Stelle. »In
jedem traditionsverbundenen japanischen Haus gibt es
eine besondere Ecke, die mit Blumen und Gemailden aus-
geschmiickt wird. Diese wird tokonoma genannt und ist
ein Ausdruck der Verehrung, die wir fiir die Schonheit in
der Natur empfinden. Ich bin schon oft umgezogen, aber
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ich fithle mich nie so richtig zu Hause, bis ich mein toko-
noma eingerichtet habe.«

Addie blieb vor einer Gruppe von drei Gemailden
stehen. Das dargestellte Thema war auf allen dreien
gleich - drei junge Méddchen - aber die Grofle der Lein-
wand nahm mit dem Alter der Maddchen zu. Das kleinste
Bild zeigte drei kleine Krabbelkinder, die vor einem Hin-
tergrund aus wunderschon gefirbten Blumen spielten. Das
néchste war grofler und zeigte drei Schulméadchen, die von
der Not eines gefallenen Vogels gefesselt waren. Auf dem
grofiten und letzten saflen drei junge Frauen geruhsam auf
einer Bank.

»Diese Bilder sind so gut getroffen, dass man genau
sieht, es sind auf allen Bildern dieselben Madchenc, sagte
Addie. »Man kann sogar ausmachen, wer wer ist, vom ers-
ten Bild bis zum letzten.«

»Zeig’s mirl«, verlangte Amy, und Addie zeigte nach-
einander die einzelnen Médchen auf allen drei Bildern.

»Ganz genau richtig, lichelte Amy.

Nick zeigte auf das élteste Méadchen auf dem letzten
Bild und sagte: »Sie sieht aus wie du, Amy.«

Amys Licheln verblasste. Als sie nicht antwortete, ver-
suchte Nick es noch einmal.

»Ich meine, sie sehen dir alle irgendwie dhnlich.« Das
klang auch merkwiirdig.

»Nicht, dass ihr alle gleich ausseht - ich meine, ...«
Er sah Hilfe suchend zu Addie, aber sie hatte die Augen
geschlossen und schiittelte den Kopf.

»Was ist denn das hier?s, fragte er verzweifelt und
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nahm ein groles Skizzenbuch auf, das auf dem Tisch
neben den Teegedecken lag. Er schlug das Buch auf und
Addie erhaschte einen Blick auf einige Bleistiftskizzen, ehe
Amy Nick das Buch schnell aus den Handen nahm.

»Das hier ist ziemlich personlich«, sagte sie leise und
steckte es in die oberste Schublade eines Schreibtisches. Sie
schob noch etwas unter die Schublade und man horte ein
leises Klicken.

Addie kniete sich wieder neben dem Tisch hin und
nippte an ihrem Tee. »Jetzt ist er kalt«, scherzte sie, aber
niemand lachte.

»Vielleicht konnen wir das Ganze noch einmal wie-
derholen, wenn ich meine Sachen alle eingerdumt und ge-
ordnet habe«, sagte Amy.

»Hort sich gut an, finde ich.« Nick eilte zur Tir und
griff nach seinen Schuhen. »Vielen Dank, Amy. Bis bald.«

Addie stand auf, um ihm schnell zu folgen. Sie blieb vor
Amy stehen und versuchte zu lacheln.

»Danke fiir die ... die ... danke.« Sie endete verwirrt.
Schnell schliipfte sie in ihre Sandalen und rannte den Flur
hinunter, um Nick einzuholen.
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Unerwartete Freunde

w as ist schiefgelaufen?«, fliisterte Nick, wihrend sie die
Hintertreppe hinuntereilten zuriick in die warme
Sonne des spaten Augusts.

»Ich bin mir nicht sicher«, antwortete Addie.
»Aber ...«

»Es war nicht meine Schuld!« Nick platzte heraus, ehe
Addie ihn beschuldigen konnte. »Wie hitte ich wissen
konnen, dass sie wegen der Bilder so empfindlich reagie-
ren wiirde?«

»Du konntest es nicht wissen«, stimmte Addie zu.
»Aber ...«

»Und auflerdem lag das Skizzenbuch offen da, genau
wie alles andere auch«, fiel Nick ihr wieder ins Wort.
»Wenn sie nicht wollte, dass wir es sehen, hitte sie es vor-
her weglegen konnen. So viel dazu!«

»Ich weif$«, nickte Addie. »Aber du - unterbrich mich
nicht wieder«, warnte sie, als Nick wieder lospoltern wollte.
Sie nahm ihr Fahrrad und fuhr die Auffahrt hinunter.
Nick war ihr auf seinem Zehn-Gang-Rad dicht auf den
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Fersen. »Du hittest nicht sagen diirfen, alle Japaner sehen
gleich aus!«

»Das habe ich tiberhaupt nicht gesagt!«, widersprach
Nick.

»Es horte sich aber so an.«

»Ja, wahrscheinlich.« Nicks Gesicht zeigte seine Nieder-
geschlagenheit und er trat schweigend in die Pedale.

»Irotzdem«, fuhr Addie fort, »das erklart nicht, warum
sie nicht iiber die Gemilde sprechen oder dir das Skizzen-
buch zeigen wollte. Es war fast so, als hitte sie etwas zu
verbergen.«

Nick lief3 einen Schreckenslaut erténen. »Nicht schon
wieder, Addie! Ein gelostes Geheimnis ist genug fiir einen
Sommer, meinst du nicht?«

Addie grinste. Vor gerade einem Monat hatten Nick
und sie die geheime Vergangenheit ihrer élteren Nach-
barin, Eunice Tisdale, entdeckt. -Miss T., wie die Kin-
der sie nannten, hatte vor 45 Jahren ein sehr interessantes
Leben gefiihrt und war deshalb vor Kurzem zu einer gro-
Beren Geldsumme gekommen. Dieses Geld hatte sie dazu
genutzt, ihre tiber hundert Jahre alte Villa von Grund auf
renovieren zu lassen und ihre Hausdame namens Amiko
Takahashi einzustellen.

»Miss T. bat uns, Amy herzlich willkommen zu heif3en.
Sie wird sehr drgerlich sein, wenn sie herausfindet, was
passiert ist«, sagte Addie.

»Warum betest du nicht, dass sie es nicht heraus-
findet?«, witzelte Nick, und Addie streckte ihm die Zunge
heraus. Nick nutzte jede Gelegenheit, sie wegen ihres
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Betens aufzuziehen. Aber Addie wusste, dass er tief im
Inneren die Macht des Gebets anerkannte, und so machte
sie gute Miene zu diesem Spiel.

»Ich wette, Amy sagt nichts von dem Vorfall«, sagte er
gerade voller Uberzeugung. »Ich hatte nicht das Gefiihl,
dass sie wiitend war. Eher dngstlich und bedriickt. Viel-
leicht hast du ja recht.«

Ein herankommendes Fahrzeug hupte und die Kinder
winkten, als der Wagen vorbeifuhr. Miss T. winkte auch
und fuhr weiter zu ihrem Haus.

»Ich kann immer noch kaum glauben, dass sie ein Auto
fahrt, sagte Nick.

»Sie tut eine Menge Dinge, die sie vorher nicht getan
hat«, antwortete Addie. Als sie Miss T. damals kennen-
gelernt hatten, war sie fast taub gewesen. Mit dem zusétz-
lichen Geld kam auch ein Hoérgerdt und der Mut, den
Fithrerschein zu machen. Zu jedermanns Erstaunen
(auch Miss T.s) bestand sie die Fahrpriifung. Am néachs-
ten Tag kam sie mit einem funkelnagelneuen Wagen nach
Hause.

»Sie fahrt wie eine alte Fraul«, Nicks Stimme klang ein
wenig abfillig.

»Sie ist eine alte Frau, Nick«, sagte Addie. »Wenn sie
wie eine Dreifligjahrige fahren wiirde, dann wiirde ich mir
Sorgen machen.«

»Hast ja recht, lenkte Nick ein. »Wie spit ist es eigent-
lich¥«

Addie warf einen Blick auf ihre Uhr. »Ungeféhr drei.
Mir bleibt nur noch eine Stunde, dann muss ich zu Hause
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sein. Wir gehen heute Abend in der Stadt essen und kaufen
vorher meine Schulsachen.«

»Schulel« Nicks Stimme klang abgrundtief traurig. »Ich
versuche, nicht daran zu denken.«

»Warum?, fragte Addie. »Ich kann’s gar nicht ab-
warten. Ich geh gerne zur Schule.«

»Oh, ich habe nichts gegen Schule, es ist nur ...« Nick
zogerte und wechselte das Thema. »Lass uns zum Bach
fahren, ja%

»Gern.« Addie liebte den kleinen Bach, in dem sie schon
oft herumgewatet waren. Eigentlich war es ein Abfluss
neben den Mais- und Bohnenfeldern, die um ihre Eltern-
héuser herum angelegt waren. Die Anlage bestand schon
seit vielen Jahren. An ihrem Rand wuchsen jetzt Baume
und wilde Blumen. Der Bach selbst war ziemlich flach und
es gab immer eine Menge kleiner Fische, die am steinigen
Grund umbherflitzten.

Sie parkten ihre Réder hinter einigen Biischen am Rand
der Strae und rutschten die Boschung hinunter zum Was-
ser. Addie schliipfte schnell aus den Sandalen und watete
ins Wasser. Nick schniirte seine Turnschuhe auf und Addie
bespritzte ihn mit Wasser.

»HOr aufl«, knurrte er.

»Was ist los, Nick? Machst du dir wegen der Schule
wirklich solche Sorgen?«

Nick zuckte die Achseln. »Wahrscheinlich. Ich habe
noch nie die Schule wechseln miissen.«

Addie nickte. »Stimmt schon. Es ist komisch, noch
mal ganz von vorne anzufangen. Mit den Freunden und

18



so. Als mein Vater noch Pfarrer war, sind wir dreimal
umgezogen. Dann hat er die Stelle hier bei der Rund-
funkstation angenommen und versprochen, dass wir
jetzt lange nicht mehr umziehen wiirden. Ich hoffe, er hat
recht.«

Nick watete ins Wasser und biickte sich, um einige
flache Steine aufzuheben. Er warf den ersten {ibers Was-
ser und beobachtete, wie der Stein dreimal die Wasser-
oberfldche streifte.

Addie sprach weiter. »Es dauert immer ein bisschen,
aber man findet Freunde. Ich hab immer welche ge-
funden.«

»Du hast eine bessere Ausgangsposition«, wandte
Nick ein. »Du kennst schon jede Menge Kinder aus eurer
Gemeinde. Ich kenne iiberhaupt niemanden.«

Addie bemiihte sich, das leichte Stechen, das sich in
ihrem Bauch breitmachen wollte, gar nicht zu beachten.
»Und was, bitte schon, bin ich? Luft?«, witzelte sie.

»Du weif3t genau, was ich meine«, knurrte Nick.

Jetzt war Addie verdutzt. »Nein, weif ich nicht.«

»Ich mochte nicht mit einem ... ich meine, was sol-
len die anderen Jungs von mir denken, wenn ich mit
einem ... ach, vergiss esl« Nick warf den letzten Stein {ibers
Wasser und er sank gleich auf den Grund. Das einzige
Gerdusch kam von einem kleinen Flugzeug, das dicht {iber
ihnen vorbeiflog.

Das Stechen in Addies Bauch war ein dicker Kno-
ten geworden und langsam sagte sie: »Ich weif3, was du
meinst.«
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Sie watete zuriick zu ihren Schuhen und trocknete sich
die Fufisohlen im Gras ab.

»Komm schon, Addie, sei nicht eingeschnappt«, ver-
suchte Nick einzulenken. »Ich méchte halt nur nicht dau-
ernd mit einem Maidchen zusammen sein. Die anderen
Jungs werden denken, ich bin eine Flasche.«

»Ich hatte nicht vorgehabt, dir auf Schritt und Tritt zu
folgen«, sagte Addie barsch. »Ich hatte nur gedacht, ich
konnte dich einigen der Jungs aus unserer Gemeinde vor-
stellen.«

Nick hob die Augenbrauen und sein Gesichtsausdruck
zeigte deutlich, dass er dies nicht unbedingt als viel bes-
ser ansah.

»Ach ja, hatte ich vergessen. Christen sind auch Fla-
schen, richtig?« Sie krabbelte die Boschung hinauf. Nick
platschte aus dem Wasser, griff seine Schuhe und ging ihr
nach.

»Addie, warte!«

»Ich muss nach Hause«, rief sie tiber die Schulter
zuriick. »Wir werden bald losfahren .«

»Du musst noch einen Moment mit zu mir nach Hause
kommeng, rief Nick. »Du hast deiner Mutter versprochen,
du wiirdest die Plitzchenrezepte mitbringen, die sie haben
wollte, erinnerst du dich?«

Addie blieb einen Augenblick stehen und seufzte.
»Stimmt. Okay, dann lass uns fahren.«

Sie radelten schweigend nebeneinander. Nick hatte
seine Schuhe immer noch in der Hand und die Schniir-
senkel flappten gerduschvoll gegen sein Bein.
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Als sie bei Nick zu Hause ankamen, schaute Mrs Brady
gerade aus dem Fenster. Sie sah die Kinder und kam gleich
nach drauflen. Die Fliegenschutztiir schlug knallend hin-
ter ihr zu. Nicks kleine Schwester auf der Hiifte — ein Baby
namens Jesse Kate — wedelte sie mit einem Brief in der
anderen Hand.

»Kann ich die Pliatzchenrezepte ...«, begann Addie,
aber Mrs Brady horte sie gar nicht.

»Nick, wir haben einen Brief von Brian Dennison und
seinem Vater bekommen!s, rief sie.

Nicks Gesicht erhellte sich. »Sind sie wieder in den
Staaten?, fragte er.

»Mr Dennison kann nur kurze Zeit bleiben«, antwor-
tete Mrs Brady, »aber ich glaube, was er sonst noch zu
sagen hat, wird dich sehr interessieren.«

»Wer sind die Dennisons?« Addies Neugier war
geweckt, der Arger war vergessen. »Wo sind sie gewesen?«

»Brad Dennison ist Uberseemanager fiir eine Restau-
rantkette«, antwortete Mrs Brady. »Er baut Zweigstellen
in anderen Lindern auf. Die letzten zwei Jahre haben
er und Brian in Deutschland gelebt. Davor waren sie in
Frankreich. Jetzt soll Mr Dennison nach Japan, um dort
Geschiftsverbindungen zu kniipfen.«

»Wann fahrt er ab?%, fragte Nick.

»Ende ndchster Wocheg, sagte Mrs Brady. Nicks Miene
verfinsterte sich. »Dann haben wir nicht viel von dem
Besuch, stimmt’s?«

Mrs Brady lachte. »Léanger als du denkst. Brad wird die
ersten drei Monate lang zwischen verschiedenen Stiddten
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hin- und herpendeln. Er méchte, dass Brian wéihrend die-
ser Zeit hier in den Staaten bleibt und erst Weihnachten zu
ihm kommt.«

Nick war wie der Blitz vom Rad heruntergestiegen und
bei seiner Mutter. »Er wohnt hier, ja Mom?«

»Natturlich, Schatzchen. Ich wiirde nicht wollen, dass
sie auch nur dran denken, ihn irgendwo anders unter-
zubringen. Ich bin so froh, dass du einen Freund hast fiir
den Start in der neuen Schule.« Mrs Brady lachelte ihren
tibergliicklichen Sohn an und Jesse Kate quietschte und
klatschte in die Hande.

»Jal, schrie Nick und rannte zur offenen Garage, um
mit beiden Hénden kriftig gegen den Rahmen zu klat-
schen. »Jal«

Addie tippte Mrs Brady sacht am Arm. »Ich hole die
Platzchenrezepte morgen ab, wenn Thnen das recht ist.
Meine Mom braucht sie vorher bestimmt noch nicht.«

»Was? Ach ja, das wire schon, Addie. Bis morgen
dann.« Mrs Brady wandte sich wieder ihrem Sohn zu.

Addie nahm ihr Fahrrad und fuhr langsam auf die
Strafle zuriick. Der Knoten in ihrem Bauch war dicker
geworden.
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Der erste Tag

ddie safl am Kiichentisch und schob mit der Loffel-

spitze drei aufgeweichte Cornflakes durch die Milch in
ihrer Schiissel. Sie seufzte leise und lie§ den Loffel klirrend
fallen.

»Du siehst heute sehr hiibsch aus, Spatz«, bemerkte ihr
Vater und langte heriiber, um scherzhaft an dem dicken
schwarzen Zopf zu ziehen, der ihr den Riicken herunter-
baumelte. Dann besann er sich eines Besseren und klopfte
ihr stattdessen leicht auf die Schulter. »Er sieht zu hiibsch
aus, um daran zu ziehen«, lichelte er. »Hast du selbst
geflochten oder hat Mom dir geholfen?«

»Was denkst du denn?« Addie lachte herausfordernd,
zumal ihre Ungeduld in solchen Dingen den McCormicks
wohl bekannt war.

»Nun, das ist eine gute Art, diesen ersten Tag an der
neuen Schule zu beginnenc, sagte er. »Freust du dich auf
den ersten Tag?«

»Klarl«

Diese Einsilbigkeit lie§ ihren Vater die Stirn runzeln.
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